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Prenumerat,

w Warszawie dnia 22 Czerwca 1830 roku we Wtorek.

WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE
KROLESTWO POLSKIE.

— Kommis4a rzqdowa spraw wewnetrznych i policli.
Podaje do wiadomoS$ci powszechnej, iz stosownie do ode-
branych urzedowych kommunikacji z Berlina, niektore tu-
tejszego Krajujprrfdukta, mianowicie welna i trzody chle-
wne, ktor*"fTwchod do Pruss, z bojazni rozszerzenia za-
razy Jhr*'vstl'’zymywany; odtad do W. X. Poznanskiego,
d[Kozl,'jzka , oraz do Pruss wschodnich i zachodnich, bez
przeszkody wprowadzane by¢ moga. — Warszawa dnia 21
czerwca JS30 r. — Minister prezydujacy, T. Mostowski.
Sekr. jlny, Aug. Karski.

Posiedzenie Sejmowe

Rapport ogdélny Rady stanu.
(Dalszy Ciqgg.}

J. Wydzial skarbowy,
Zogolowanic pieciu obrazéw przychodow i
kow skarbowych, do niniejszego rapportu dolaczonych,
okazuje rezultat nastepujacy: Podlug rapportu ostatniemu
sejmowi w roku 1825 udzielonego, pozostalosé¢ w kassach
skarbowych na koncu roku 1823, wynosila lacznie z fun-
duszami epoki xieztwa Werszawskiego zlp. 12,536,706 gr.
3. 15 ciagu lat pieciu nastepnych do kass skarbowych wply-
nelo, a mianowicie: w roku 1824 zl. 73,307,193 er. 1, w
. 1825 zt. 71,528,324 gr.29, wr. 1826 zi. 74,831,843
fn 1827 ?4- 79>'91,V05 gr. 19, wr. 1828 zl.
80,500,0/6 gr. 27; lacznie zi. 379,359,143 gr. 19. Ogoél
funduszow wynosil zi. 391,895,849 gr4 22.
Woiagu tych lat pieciu wyplacono, a mianowicie: wro-
ku 1824 zi. 65,760,366 gr. 21, wr. 1825 zl. 69,227,360
'o'r9n oW - 18% zh 71d>94,348 gr. 25, wr. 1827 zl
73,592,373 gr. 29, w r.1328 zl. 82,571,083 gr. 7; lacznie
zt. 3b-.,/4d,533 gr. 1. Pozostalo zatem w kassach skar-
bowych z koncem roku 1828 zi. 29,150,316 gr. 21; to
J~t w gotowiznie zlp. 4,764,273 gr. 21 ; w awansach zlp.
44,386,043. — Z remanentu tego potracajac ilo§¢ nalezaca
do tunduszéw xieztwa Warszawskiego zl. 382,073 gr. 15,
Pozostalo§é z epoki krélestwa wynosi zi. 2S,768,243 gr.
Dodah® do niej to, co kassy skarbowe na koncu roku
4820 1z tejze epoki mialy do pobrania zl. 56,913,519 gr.
2U; co wynosi lacznie zl. 85,681,762 gr. 26, a potracajac
c*»s»e, i z tejze epoki mialy do wyplaty
st. 39,096,516 gr. 16; okazuje si¢, Ze przewyzka fundu-

wydat-

sz6w nad pozostale dlugi z epoki krélestwa z koncem ro-
ku 1828, wynosila zl. 46,585,246 gr. 10. Ze za$§ podo-
bna-/, przewyzka z koncem roku 1823 czynila z}. 34,297,150
gr. 19, z pieciu wiec lat ostatnich okazuje si¢ by¢ wyizsza
o zi. 12,288,095 gr. 21. Z jakich zrédel, i jakiemi $ro-
dkami powigkszenie to osiagnaé sie¢ dalo, nastepujace zda-
nie sprawy blizej to objasni, ktére wszakie z powodu ze
od roku 1825 tak dochody jako I wydatki podzielono w
budzecie na dwie glowne czesci, to jest: na przechodzace
przez kassy skarbowe, i na zostajace pod zarzadzeniem in-
nych wladz rzadowych ; i Ze te ostatnie pod wlaSciwemi
wydzialami sa juz okazane, $ciagaé si¢ jedyuie bedzie do
samych kass skarbowych.

A. Dochody.

I. Dochody

W roku 1824. Naleznos$¢ do pobrania wynosilo: na
stuzbe biezaca zi. 17,626,644 gr. 2, na sluzbe lat zeszlych
do konca roku 1823 wraz z zalegloSciami nowo wvkryte-
mi zl. 4,678,065 gr. 20, lacznie z1. 22,301,709 gr.' 22. —
Wplynelo: na stuzbe biezaca zi. 16,579,322 gr. 8, na
stuzbe lat zeszlych zi. 564,750¢gr. 11,lacznie zi. 17,144,072
gr. 19. — Pozostalo do pobrania: na sluzbe¢ biezaca zl.
1,047,321 gr. 24, na sluzbe lat zeszlych do konca 1823
roku zi. 4,113,315 gr. 9, lacznie zl. 5,160,637 gr. 3. Po-
zostalo§¢ wiec poborowa w stosunku do nalezno$ci wynosi-
la: co do stuzby biezacej co do sluzby lat zeszlych

W roku 1825. Nalezno§¢ do pobrania wynosila :,na
sluzbe biezaca zl. 17,628,645 gu. 29, na stuzbe lat zeszlych
do konca roku 1S24 po umorzeniu czesci zil. 5,158,878
gr. 14, lacznie zl. 22,787,524 gr. 13. — Wplynelo: na
sluzbe biezacg zl. 16,528,331 gr. 16, na sluzbe lat ze.
sztych do konca 1824 r. zl. 518,271 gr. 17, lacznic zl.
17,046,602 gr. 3. — Zostalo do pobrania: na sluzbe bie.
z3ca zi. 1,100,314 gr. 13, na stuzbe¢ lat zeszlych do koiiGa
1824 il zi. 4,646,607 gr. 27, lacznie zl. 5,740,922 gr.
10. — To jest pozostalo§¢ poborowa w stosunku do nale-
zuosci wynosila: co do sluzby biezacej fe ; co do sluzby
lat zeszlych jo.

W roku 1826. Naleznos$é,do pobrania wynosila: na
sluzbe biezaca zl. 17,635,194 gr. 1, na stuzbe lit zeszlych
do Kkonca roku 1825 wraz z nowo wykrytemi zli 5,516,760
gr. 15, lacznie zl. 23,451,954 gr. 16. — Wplynelo: na
stuzbe biezacg zl. 16,537,062 gr. 17, na sluzbe lat ze-
sztych do konca 1S25 roku zik 577,505 gr. 12, lacznie Zl,
17,114,567 gr. 29. — Zostalo do pobrania na sluzbe bie-

state.
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Zaca zt. 1,098,131 gr- M, na stuzbe lat zesztych do konca
1825 roku zt. 5,239,255 gr. 3, tacznie zt. 6,337,386 gr.
17. _ Tazpozostalo§¢ poborowa wstosunku do nalezno-
$ci wynosita: co do stuzby biezacej , co do stuzby lat
zesztych

W roku 1827. Nalezno$¢ do”pobrania wynosita: na
stluzbe biezaca zt. 17,643,216 gr. 8, na stuzbe lat zesztych
do konca roku 1S26 wraz z nowo wykrytemi zt. 8,393,391
gr. I, tacznie' zt. 26,036,607 gr. 9. — Wptyngto: na stu-
zbe¢ biezacag zl. 16,527,921 gr. 7, na stuzbg lat zeszlych
do konca r. 1826 zt. 775,939 gr. 24, tacznie zt. 17,303,861
gr. 1. — Pozostalo do pobrania: na sluzbe biezacg zl.
1,115,295 gr. 1, na stuzbe lat zesztych do konca r. 1826
zt. 7,617,451 gr. 7, tacznie zt. 8,732,746 gr. 8. — To
jest, ze pozostalos¢ poborowa w stosunku do nalezno$ci wy-

nosita; co do stuzby biezacej co do stuzby lat ze-
sztych g’
W roku 1828. Nalezno$¢ do pobrania wynosita: na

stuzbe biezaca zt. 17,631,947 gr. 11, na stuzbg Jat zesztych
do konca roku 1827 wraz z nowo przybyltem! zt. 11,127,004
gr. 17, tacznie zt. 28,758,95L gr. 28. — Wplyne¢to: na
stuzbe biezaca zi. 16,564,617 gr. 3, na stuzbe lat ze-
sztych do konca roku 182/ zi. 1,066,414 gr. 1/>, tacznie
zt. 17,631,031 gr. 18. — Zostatlo do pobrania: na stuzbe
biezaca zl. 1,067,330 gr. 8, na stuzbe lat zesztych do kon-
ca roku 1827 zt. 1G,060,590 gr. 2, tacznie zt. 11,127,920

10. — Pozostalos¢ wigc poborowa w stosunku do nale-
zno$ci wynosita: co do stuzby biezacej co do stuzby lat
zesztych JJ.

Pozostalo$¢ na stuzbe biezaca, jako jednostajna, i w po-
réwnaniu z dawniejszg prawie zadnej rdznicy, z przecigcia
nie przedstawiajaca, jak poprzednio- tale i teraz dowodzi,
ze mi/no trwajacej niepoptaty produktéw rolniczych, kon-
trybuenci nie ustali W regularnej optacie podatkow, a
wtadza skarbowa w skrupulatnem onyeh dochodzeniu. Po-
zostato$§¢ za$ na stuzbe lat zeszlych, powigkszyta sie sku-
tkiem doliczenia do niej przybytej z pigciu lat ostatnich,
i z powodu: ze z mocy upowaznienia rady administracyj-
nej z dnia 10 lipca 1827 r. dopisano opuszczong dawniej
rat¢ kontyngensu liwerunkowego za drugie pdtrocze roku
1§17, ktérej pobor, rownie jak innych zaleglosci po ko-
niec roku 1821, zostal zawieszony.

(Dalszy ciqgg naslgpi).

WiadomoS$ci W arszawskie.

— Dnia wczorajszego data panna Sontag pierwszy koncert
po powrocie swoim z Fiszbach , a szosty z kolei. Tesli’
zapelniony byl stuchaczami; uwielbiano i dziwiono si¢ jej
talentowi, a kazdy $piew rzgsistefni okrywano poklaskami.
— Dnia 27 kosciét ewangielicki w krolesfwie Polskicm ,
obchodzi¢ begdzie trzecia setnice podanego wyznania Augs-
burgskiego-, Karolowi V cesarzowi, na sejmie niemieckim
d. 25 czerwca J530 roku.

— Motyla Nr. 23 czyli ogoélnego ciagu Nr. 75, wyszedtz
druku. Dotaczona jest rycina ostatniej mody Paryzkiej i
dalszy ciag Wyzygina.

Ttomaczenie pism pana Mickiewicza na francuzkie
przez jpelixa MiaskowskiegoT— W Nr. 140 pisma na-
szego umieszczony artykul, potrzebuje sprostowania. Wie-
dzieliSmy ojednem ttémaczeniu fiancuzkiem Wallenroda
aich trzy wjednym czasie bylo dokonanych, tak, ze ttu-

macze nie wiedzieli iZ moga swa prac¢ uczyni¢ bezpozy.
toczng. Jedno tlémaczenie jest pana Miaskowskiego sza-
nownego ziomka naszego bawigcego w Paryzu, a na tytule
obok imienia jego czytamy nazwisko pana G. Diligence,
znanego juz publicznos$ci z ttomaczenia $piewow polskich
do zbioru pana Sowinskiego. Drugie dokonat i oglosit mto-
dy Francuz jeden, ktory pi¢é¢ miesigcy zyjac w Paryzu z
Polakami nauczyt si¢jnaszego jezyka. Trzecia takze przez
Francuza niegdy$ oficera w naszem wojsku. To ostatnie
przedsigwzigte bylo w celu ogloszenia-, ale drukowanem
nie bedzie. W takiej tedy migszaninie , my wiedzac ze
przettémaczono, a nie wiedzac ze trzy sa ttlomaczenia, mu-
sieliSmy sad o jednem do drugiego zastosowaé. W dzien-
niku le. Globe umieszczony potworny rys literatury Pol-
skiej, nie byt dzielem Polaka ale Francuza, wszelkie wigo
nagany dadza si¢ tym sposobem przebaczy¢, a pan Mia-
skowski, ktoérego imienia nie wiedzac nie mogliSmy narazi¢,
wolnym zostaje od wszelkich zarzutow. Ttoémaczenie je-
go wydal xiggarz Se'dillot pod tytutem: Konrad Wal.
lenrod, rdcit historiqua tire des annales de Lithuania
et da Prusie— LeParis. Sonnets da Crimes par Mickie.

wicz. Tradaits du Polonais par M AI. Felix Miasko-
wski et G. Fulgehcc; 1830 iu 8vo str. 75 z portretem
autora.

O drugiem ttdmaczeniu, ze wyszto w tym samym cza.
sie, a nawet w tym samym tygodniu, wiemy tylko
wnoscia, lecz doktadniejszej o nim wiadomo$ci dac me mo-
zemy w tej chwili.

Co si¢ tyczy ttomaczenia pana Miaskowskiego, osoby
znajace dobrze jezyk francuski , najlepiej potrafia je
osadzi¢ z nastepujacej probki.

. CHANSON .

,La Wilia, mere de nos térrens a un lit d’or et des caux azu-
rees; la belle Lithuanienne qui en puise les eaux a un coeur plus
nur €t des leyres plus fraiches.

»Ca Wilia, dans notre belle ralee.de Kowno, coule au milieu
des tulipes et des narcisses; aux pieds de la Lithuanienne, la fieur
de notre jeunesse surpasse en beaute les roses et les tulipes.

,1,a Wilia dedaigne les fleurs de la yallee, car elle cherche Ic
Niemen son amant; la Lithuanienne s'ennuie parmi les Lithuaniens,
car elle aime un jeune etranger.

» Le Niemen la saisit de ses bras nerveux, ’emporte a trayers
des rockers et des plaines sauyages, presse son aniante contie son
sein glace et ils perissent ensemble dansTabime des mers.

»Et toi aussi! pauyre Lithuanienne, un etranger t’eloignera da
tes yallees paternelles, tu seras engloutie dans les flots de 1 oubli,

mais plus triste, mais solitaire. .
»Le coeur et le torrent sont arertis en vain. La jeune hlle

aime, et la Wilia coule. La Wilia disparait dans son Niemen cheri,
la jeune filie pleure dans la tour solitaire.«

Ze pan Miaskowski réwnie jak my szanuje talent patia
Mickiewicza, widzimy tego dowdd; ale zc nie nalezy do

pelnie czytelnikowi sad w tej mierze. Stawa narodowa
jedyna byla pobudka dla tfémacza ; jakoz wéZigcznosci
mu za to naszej nie mozemy, zaimlczy¢, owszem zyczyliby-
$§my aby inni Polacy chcieli na$ladowa¢ w tern pana Mia-
skowskiego

; ale w tlomaczeniu cate to ztudzenie musi znikna¢.
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Z charakteru Walenroda , ktérego
-ani za Polaka ani

podiug obrazu poety
za Litwina nic mozemy uwazaé, powe-
zmg cudzoziemcy falszywe wyobrazenie o na ; a znajac w
ttéinaczeniu na proz¢ francuzka poezje Byrona, Szyllera

Getego, gdy je pordwnaja z Wallenrodem, zadziwig si¢ na-
szemu uboézlwu w literaturze, lnnaby rzecz byta gdyby np.
Krasickiego dzieta lepiej byty znane we Francji jak z tto-
jnaczenia wierszem pana de. Fienne, lepiej zeby lirykéw
naszych z XVI wieku pigkniejsze kawatki dano poznaé cu-
dzoziemcom. Kasper MiaskoWski, bez watpienia przodek
szanownego ttémacza, ogtosil zbidér swoich poezji w roku
1612, sa. tam wyborne kawatki godne znajomos$ci obcych,
tak nawet, ze wigcej powab poezji jak zewngtrzne formy
jezyka, czg¢sto zaniedbane, ujmuje czytajacego. Spodzie-
wamy sig przeto, ze to ttouiaczonie Wallenroda nie bedzie
ostalniem dzietem polskiein we francuzkim jezyku, i ze
pan Miaskowski, nietylko jako dobry ttomacz i dobry
Polak, ale jako pierwszy z Polakow podjawszy tak pigkna
i uzyteczng stawie narodowej prace, J. taka chluba nie prze-
stanie by¢ wspominanym przez wszystkich ziomkow, z ja-

ka my mamy przyjemno$¢ donie$¢ publicznos$ci o jego
dziele.
ANGLJA. — Migdzy pismami ztozonemi parlamentowi

znajduje sig oraz nastgpujacy list hr. Capodistrias do xig-
cju”oasko-Kokurgskiego Leopolda, pisany z Napoli dnia 25
iharca (6 kwietnia) 1830 r. %

» Mosci Xigiel — Grecji nie opusci opatrznos$¢. Do-
wod tego mam w wspaniatomys$lnych uczuciach, jakie W.
X. Mos¢ zniewolity broni¢ stusznej sprawy tego narodu
W lej wta$nie chwili, w ktorej ma by¢ roztrzygnigty los
jego. List z dnia 16 (28) lutego, ktorym W. X. Mos¢
raczyle§ mi¢ zaszczyci¢, zawiera ze wszech miar zape-
wnienie, ozywiajace Grecj¢ pod wzglgdem jej przyszlego
losu. Grecja postrzega to zapewnienie we wszystkich sta-
raniach, jakie W. X. Mo$§¢ przedsigbrates, aby jej grani-
ce hardziej podiug jej zyczenia zostaly ustalone, i azeby
sama miata udzial do wyboru swego monarchy. — Proto-
kot z d. 3 lutego i z nalezagcemi do niego aktami , ma by¢
przetozony urz¢downie Greckiemu rzadowi. Nie znam ja
blizej tego przedmiotu , jednakze z poufatych objasnien ,
ktore mi uczynili rezydenci trzech dworéw , wnoszg :
ci panowie wymagaja naj$ci$lejszego trzymania si¢ przepisow
bez uktadéw, a nawet i takich, przez ktoéreby postano-
wiono wzglgdem form , podilug jakich przez mocarstwa
wydane rozporzadzenia, wykonane hy¢ majag. — Jezeli W.
X. Mos$¢ raczysz zwroci¢ uwage na Uchwatly kongressu w
Argos, w kopjach tu zataczone , przekonasz si¢ , -iz nie je-
Stein upowazniony do przyjmowania jakichkolwig¢kbaé¢ zo-
bowiazan w imieniu i dla Grecji, we wzgledzie obecnych
rozporzadzen ostatecznych, bez zawiadomienia o tern pet-
nomocnych deputowanych i otrzymania od nich ratyfika-
cji. Ze za$ to stanowisko, z ktorego kongres, w Argos
traktat z d. 6 lipca uwaza¢ musi, bardzo si¢ rézni od sta-
nowiska, jakie przyjety =za prawidlo mocarstwa kontra-
ktujace w stypulaojach swoich z miesigca lutego, i ze nad-
to rzad Grecki pomimo swe wielokrotne prosby nie zostat
wezwany do udziatu w ostatecznych uktadach , przeto nie
jest takze w stanie przyjac¢ ich rezultatu bez zwotania po-
przednio kongressu narodowego, przez co tylko moze u-
niknaé zarzutu, iz zgwalcit przysigge i skompromitowat

ze

jednos$¢ i prawa narodu. W istocie i deputowani prowin-
cji, ktorzy zebrali si¢ na kongres w celu ustyszenia ko-
munikowania protokdétu londynskich narad we wzgledzie
paragraféow S$ciagajacych si¢ do ograniczenia kraju, znaj-
dowaliby si¢ w przykrdj altern;tywidy przez ktoraby mu-
sieli albo zaniedba¢ $wigte obowiazki wzgledem swych kon-
slytuentow , albo nie wykona¢ tych obowiazkow, jakie
wdzigczno$¢ Grekow na nich wktoda wzgledem ich dobro-
czyncOw. — Z drugiej strony gileboko ukorzenione uczu-
cie tych obowiazkéw zniewolitoby reprezentantéw narodu
do przyjecia z wdzigcznosciga wszystkich innych rozporza-
dzen, ktore-zapewniajga mu nieoszacowane korzys$ci, a W.
X. Mos¢ mialtby$s to zado.sy.Cuczynienie, ze zostalbys§
powolany przez uroczysty ijednomy$lny glos zgromadze-
nia narodowego do dopeinienia wskrzeszenia Grecji, pod
opieka instytucji , ktéorych podstawy przez kongres w Ar-
gos zostaly oznaczone. Przy obecnym stanie rzeczy,
wspomnione powyzej wzgledy, rownie jak sposob w ja-
kim mocarstwa przedsigwziety wykonaé¢ swodj wyrok , wio-
zyly na mnie powinno$§¢é, azebym na doniesienie, kto-
re mam otrzymaé¢, odpowiedzial niezwlocznie, a kon-
gresu nie zwolywal. Zawiadomig¢ wigc senat i nardd opo-
wodach jakie mi¢ zmuszaja do poddaniu si¢ tali cigzkiej
odpowiedzialno$ci i spodziewam sig¢, ze senat uzna je za
stuszne, gdyz dzieli ze mna nicograniczong ufnosé , IcLO-
rag poktadam w szlachetnych i wspanialomys$lnych zamia-
rach w. X. Mos$ci, w zamiarach, ktore si¢ widocznie prze-
bijuya w liscie 3 dnia 16 (28) lutego. Sercu W. X. Mo-
Sci powierzaja Grecy swoje zyczenia, a W. X. Mos$¢ przez
taskawe przyjgcie tych zyczen, wyjasnisz im 1 nauczysz
szanowac¢ zakres tego szczeS$cia, ktore im mocarstwa nada-
ly przez postawienie ich wszeregu wolnych i niepodlegtych
ludow. Rzecz t¢ poczytuje¢ za tak wazna, iz sadz¢ za
powinno$¢ mojg przelozy¢ W. X. Mosci plan, ktorego sig
trzymaé¢ zamys$lam jeszcze wprzody, nim otrzymam urzg-
dowe doniesienie w tym wzgledzie od rezydentéw, i nim
wzglgdem tego waznego pytania zawiadomig¢ senat. Po-
chlebiam sobie, ze dopetni¢ tego w kilku dniach i ze se-
nat sam W. X. Mosci zyczenia narodu z najwi¢kszem u-
szanowaniem ztozy. — Naprzéd jestem juz przekonany ,
ze odpowiedz, do ktorej udzielenia W. X. Mos$¢ tym spo-
sobem bedziesz spowodowany, rozproszy wszelka watpli-
wos$¢, uspokoi wszystkie umysty, i kazde serce otworzj-
dla najszlachetniejszego 1 najszczerszego przywiazania do
W. X. Mosci. (Dokornczeniu nastgpi.)

! WIADOMOSCI NAUKOWE.
Obraz 'panstwa. wielkiej Erylanji.

Literat jeden w Paryzu, nazwiskiem Adrjan Balbi, wy-

Idaje dos¢ jezesto ogodlne tahc-Ue statystyczne réznych kra-
jow , czesci, §wiata , a czasem i calego $wiata. Ze podo-
bne prace nic moga by¢ doktadne, rzecz sama zsiebie jest
pewna, i on tez gdzie moze to o$wiadcza; ale ze to co ro-
bi tak jest doktadne jak tylko by¢ moze w obecnym stanie
wiadomos$ci, niezawodna: a tego wtlasnie wymaga¢ mamy
prawo. Ze mozolna statystyka w kilku wierszach wiele na-
ucza, a wiele innych nauk w mnogich tomach mato rzeczy

| zawieraja; niepodobna do osiagnigcia jej doktadno$¢ odrazu

j uderza w oczy, kiedy tamtych nairk halamuctwa dos¢ diu
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go uchodza 70 prawde: siad tedy poszlo, Ze dawniej wstret
miano od niej, nie pomnieé¢, ze wszystkie dziela czlowie-
ka nosza pietno niedoskonalo$ci. Ale teraz, sprawiedliwszy
byé zaczela publiczno$é, zyda bowiem od statystyki najbli-
zszego jak tylko by¢ maze podobienstwa do prawdy, zyda
aby oczyszczala ciemne, ustalala chwiejace si¢ wyobraze-
nia; zupelniejszy za§ dokladnos¢ dalszemu czasowi do osia-
gniecia zostawia. Pan Balbi tedy wielka czyni przysluge
publicznosci, oglaszajac ogolne tabelle zdzialane podlug
znajomych wszystkim Zrédel statystycznych ; a czesto na-
wet dostarcza nowych materjaléw w miare im mu wiecej
ich zrzadowych archiwéw dostarczaja. Jego najsSwiezsza
praca, wstyczniu r. b. ogloszona, jest porownaniu swiata
z panstwem Brytauskiein. Szumny tytul bez watpienia;
ale to pewna, zZe niejeden z nas chcialby wtej mierze by¢
objasnionym, a nikt przed panem Balbi nie chcial zadaé so-
bie pracy,- jak mozZna przynajmniej rzecz te okazaé. Ze w
tern uje masz fanfaronady, dowodza przylaczone do tabelli
objasnienia, gdzie o Zroédlach, o ich wie¢kszej lub niniejszej
pewnos$ci, wiekszej lub mniejszej dawnoS$ci, szczerze i o-
twarcie powiedziano. Prac¢ swoje¢ autor podzielil na trzy
czeSci, i z nich jedne dopiero oglosil, a dwie na potem od-
tozyl: ipozo, tedy pochwala nasza jest przedwczesna; jak-
kolwiek by¢ jednak o tein co znamy powiemy. Szczegély
statystyczne, Kkrytyczne ich ocenienie przez samego au-
tora, nie b¢eda przez nas podane, przechodziloby to bowiem
zakres naszego pisma.-ale Ogoélne rezullata znajdzie czytel-
nik wiernie powtorzone.

Jnzlla wtasciwa, to jest krélestwo Anglji i Wallja bez
Szkocji i Jrlandii. Dzieli si¢ na 54 hrabstw, liczac juz
za hrabstwa trzy prowincje Yorku i miasto Southampton
ktére tytulu hrabstw niemajy. Powiatéw jest 537, oprécz
Walji gdzie niezmiernie ich jest wiele , aliczby jednak
autor nic podaje. Rozleglo§¢ cala wynosi 43,678 mil kwa-
dratowych geograficznych.

Ludnosé¢ ogélna 1i,977,663. Podzial jej szczegolowy:

trudniacych si¢ rolnictwem foniiilji 847,957. Trudniacych
si¢ han die m,pracujacych przy r¢kodziel machi t. d. 1,555,375
familij. Tych ktérzy wdwoéch poprzedzajacych podzialach
nie zostali objeci 485,191 familji. Ogéifamilji 2,493,423,
Liczba czlonkéw parlamentu 513.
Bogactwo. Dochéd roczny zziemi podlug rachunku 1811
roku, wynosi 29,476,356 funtéw szterlinrgow. Wartos¢ wla-
snos$ci nieruchomych wISISr, podleglych oplacie grunto-
wej 51,898,423 funty szlerlingi. Ilo$¢ ogéln-i dochodu z
domsw > przynoszacych na rok po 20 funtéw szterlingéw
wig¢cej, podlug rachuby 1 kwietnia 1825 roku,
7,39.3,576 funtow. A _t

UboUwo, czyli pauperyzm. Jio§¢ kapitalow przezna-
czonych na wsparcie ubogich, wtrzech tylko leciech przed
rokiem 1815, wynosila 6,129,844 frn. szter. Liczba ubo-
gich w1815 roku wynosila 881,000. Stosunek ubogich do
ludnos$ci byl wtedy’13. 5. Ale od 1815, kiedy machiny pa-
rowe odjely sposéb do zycia wielu ludziom i liczba ubo-
gich, i kapitaly na ich wsparcie przeznaczone, wzrosly,

Nauki. Liczba uczniéw w szkolach wszystkich procz
niedzielnych, wynosita w 1.818 roku 674,883. Stosunek
uczniow do ludnosci byl wtedy jak 18 do stu.

scaMiarwa

wynos.

Moralnos¢é. Liczba uwigzionych co rok za rozmaite
zbrodnie, od roku 1805 do 1815, okazywala w ciagu lat
jedenastu $Srednig proporcje 5634. W nastepnych za$§ dzie-
sieciu leciech do roku 181(3, Srednia proporcja byla 13,020
na rok. Stosunek tego rodzaju wiezniéw do ogédlnej

dnosci, biorac Srednia proporcjonalna z lat dziesieciu, jest
jak jeden do 921.

lu-

Ziemia podlegta administracji Angielskiej, to jest
rézne wyspy ponadbr/.czne, tudziez Gibraltar i Malta, maja
rozleglo$ci 714 mil kwad. jeograficznych, a ludnos$é ogélna
205,000. ° 8

Krolestwo Szkocj'i 23,498 mil kw. jeogr., i 2,093,000
ludnosci,

Krolestwo Irlaridji 23,000 (?) milkw. jeo. i 6,802,000
ludnoSci.

Kraje politycznie ulegle koronie angielskiej ogélem
11,879 mil kw. jeo., i 1,726,000 ludnosci wynoszaca. —
To jest Hanower 11,125 mil, i 1,550,000 Ilud.; wyspy
donskie 751 mjl, i 170,000 ludnoSci.

Azja angielska, ms 849,650 mil kwad. jeograficznych i
114.430.000 ludnos$ci. To jest: territorium kompanji in-
dyjskiej 319,000 mil kw. i 80,800,000 ludnosci. Territo-
rium krajow sprzymierzonych z ta kompania 485,000 mil,
i 32,800,000 ludnos$ci. Wreszcie wyspa Gcejlan 15,650 mil.
i 830,000 ludnoSci.

Oceanja angielska 1,496,000 mil kwad.jcogr. i 60,000
ludno$ci. To jest: Walja poludniowa 1,476,000 mil, i
44.000 ludnos$ci, Yan-Diemen 19,800 mil, i 16,000 (?)
ludnoSci.

Afryka angielska 91,000 mil. kw. jeogr., i 270,000
ludnoS$ci; to jest: Przyladek Dobrej nadziei 88,000 mil, i
133.000 ludnos$ci. Gwinea 22,000 (?) mil, i 30,000 (?)
ludno$ci. Wyspa francuzka 1800 mil, i 97,000 ludnoSci.

Ameryka, angielska 1,930,500 mil kwadratowych jeo-
graficznych , i 2,292,000 ludno$ci. Kraje amerykansko--
atigielskie podzielil autor na oSinnascie oddzialéw; wymie-
niamy najwazniejsze. Kanada Dolna 1,374,00 mil kwad.
jeogr., i 622,000 lud. Kanada Gérna 75,200 mil, i 280,600
mieszkancéow, Nowa Ziemia 420,000 mil i 85,000, lud.
Jamnika 4460 mil,i 406,000 lud. Gujana 12,000 mil (?),i
168.000 ludnoS$ci.

A poniewaz wyspy Tnbago whistorji Polskiej bywaja
wspominane jako wlasno$§¢ niegdy$ xiazecia Kurlandzkiego,
wiec i 0 nich dobrze jest wiedzie¢. Mil kwad. jeogr. maja
104, a ludnos$ci 16,000.

To okazuje ze szczegélami pierwsza czes§¢ obrazn pan-
stwa Wielkiej Brytanji w poréwnaniu z reszta Swiata. Je-
zeli nas dojda lub jezeli ogloszone zostana drugie dwie
cze$ci pracy pana Balbi, nie omieszkamy udzieli¢ o nich
wiadomosé.

WIDOWISKA W STOLICY.

TEATR NARODOWY. —
wica z Swiata czarownego.

Chlop Miljonowy czyli dzie-

— Dotacza si¢ tabefla wygranych 5Hassy 37 loterji klussyczhej
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